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Öz 

Dünyadaki en uzun destan olan Manas Destanı hakkında Türkiye’de 80 

yılda tespit edebildiğimiz kadarıyla 360’tan fazla çalışma yayımlanmıştır. 

Bunların 299’u bilimsel makalelerden oluşmaktadır. Manas Destanı hakkında 

Türkiye’de 43 kitap ve pek çok kitap içinde bölüm yayımlanmıştır. 

Günümüze kadar Türkiye’de Manas Destanı ile ilgili 20 tez başarıyla 

savunulmuştur. Manas Destanı ile ilgili ilk makale ve ilk bitirme tezi 1934 

yılında hazırlanmıştır. Türkiyeli bilim adamları uzun yıllar Radlov’un Manas 

Destanı hakkında yazdıklarından istifade ettiler. Manas Destanı’nın 

Türkiye’de tanıtılmasında Abdülkadir İnan’ın emeği büyüktür. 1972 yılında 

Türkiye’de Manas Destanı hakkında ilk kitap basılmış ve ansiklopedilerde 

destan ile ilgili maddeler yayımlanmaya başlamıştır. Kırgız Cumhuriyeti’nin 

1990 yılında bağımsızlığına kavuşması ve 1995 yılında Manas Destanı’nın 

1000. Yılı kutlamaları destan ile ilgili Türkiye’deki yayımlarda patlamanın 

yaşanmasına neden olmuştur. 

Anahtar Sözcükler: Manas Destanı, Manas Bibliyografyası, Türkiye’de 

Manas Destanı Araştırmaları. 

BIBLIOGRAPHY OF STUDIES PUBLISHED ON THE MANAS EPIC 

IN TURKEY (1934 - 2014) 

Abstract 

In Turkey about the Manas Epic that is the longest epic in the world as far 

as we can detect more than 360 studies have been published in 80 years in 

Turkey. 299 of them consists of scientific papers. 43 books and most book 

chapters has published about Manas Epic in Turkey. Until today in Turkey 20 

thesis has defended successfully. The first article about the Manas Epic and 

the first thesis has been prepared in 1934. Turkish scientists for many years 

benefit from the writing of Radlov about the Manas Epic. Abdülkadir İnan 

has great support in the promotion of Manas Epic in Turkey. The first book 

printed in 1972 about Manas Epic in Turkey and began running article-

related to the epic in the encyclopedia. Became independent to Kyrgyz 

Republic in 1990 and in 1995 the Manas Epic’s 1000 Year celebrations a 

reeled to the explosion of publications about the epic in Turkey. 

Keywords: Manas Epic, Manas Bibliography, Manas Epic Research in 

Turkey. 

Kiriş söz: 

“Manas” eposu calpı Türk düynösünün ortok baaluulugu bolup eseptelet. “Manas” 

eposu boyunça Türkiyada köptögön ilimiy, populyarduu emgekter cana iliktöölör basıp 

çıgarıldı. Uşul makalada 1934 caldan 2015 cılga çeyinki 80 cıldık mezgil aralıgında Türkiyada 

“Manas” eposu boyunça basılgan emgekterdin bibliografiyası cana Türkiyada “Manas” 

eposunun izildenüü tarıhı boyunça kıskaça maalımat berebiz. 

 Dr.; Ankara Üniversitesi, Genel Türk Tarihi, rasulaali@gmail.com. 

mailto:rasulaali@gmail.com


      

1452                                                                                                                                 Abdrasul ISAKOV 

______________________________________________ 

 

Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim Dergisi Sayı: 4/4 2015 s. 1451-1479, TÜRKİYE 

 

Türkiyada “Manas” eposu boyunça buga çeyin da bibliografiyalık izildöölör 

cürgüzülgön. “Manas” eposu boyunça algaçkı bibliografiyalık izildöö 1987 cılı Hayrettin İvgin 

tarabınan dayardalıp basılgan (İvgin, 1987). İvgin bul makalasın 3 cıldan kiyin ayrım 

toluktoolor menen kayradan carıyalagan (İvgin, 1990). 1995 cılı Güzin Tural menen Naciye 

Yıldız Türkiyadagı “Manas” eposu boyunça basılgan emgekterdin irettelgen bibliografiyasın 

dayardaşkan (Tural-Yıldız, 1997). 2003 cılı Alparslan Demir Kırgız - Türk Manas 

universitetinin koomduk ilimder jurnalında türk dilinde “Manas” eposu boyunça bibliografiya 

carıyalagan (Demir, 2003). Mından sırtkarı Türkiyada kırgızdar cana Kırgızstan boyunça 

cazılgan emgekter boyunça dayardalıp basılgan bibliografiyalarda “Manas” eposu boyunça 

carıyalangan emgekterdin tizmesin körüügö bolot (Solak, 2004; İsakov, 2010; Turgunbayer, 

2013 ve Murzakulova - İsakov, 2014). Antkeni kırgızdarga baylanıştuu temalardın içinen 

“Manas” eposu Türkiyada eň köp izildengen temalardın biri bolup eseptelet. 

Alparslan Demirdin makalası carıyalangan 2003 cılınan beri 11 cıl ötkönünö 

karabastan, Türkiyada epos boyunça carıyalangan emgekterdin bibliografiyası basılgan emes. 

Uşundan ulam “Manas” eposu boyunça Türkiyada 80 cılda basılgan emgerterdin irettelgen 

bibliografiyasın carıyaloo muktajdıgı caraldı. 

Cogoruda belgilep ötköndöy “Manas” eposu boyunça Türkiyada algaçkı colu 1934 cılı 

ilimiy izildöölör basıla baştagan. “Manas” eposu boyunça Türkiyada cazılgan eň algaçkı makala 

Rossiyadan Türkiyaga kelip caygaşkan başkurt ilimpozu Abdulkadir İnandın kalemine taandık 

(İnan, 1934). Türkiyada 1970 cılga çeyin Abdulkadir İnan gana “Manas” eposu boyunça ilimiy 

makalalardı carıyalagan. Sovyetter Soyuzunda Manas boyunça cürüp catkan talaş-tartıştardan 

kabardar bolup, epos boyunça basılgan emgekterdi tınbay okup turgan Abdulkadir İnan 

Türkiyada uşul maseleler tuuraluu makalalardı carıyalap turgan. 

Türkiyada “Manas” eposu boyunça algaçkı diplomduk iş dagı 1934 cılı cazılgan 

(Berin). Şaziye Berin tarabınan dayardalgan bul diplomduk iştin ilimiy cetekçisi belgilüü tarıhçı 

Mehmed Fuad Köprülü bolgon. Abdulkadir İnan sıyaktuu Fuad Köprülü “Manas” eposun cakşı 

bilgen, ilimiy emgekterinde “Manas” eposuna orun bergen türkiyalık ilimpozdordon biri bolgon. 

Köprülü 1935 cılı dagı başka bir okuuçusunun “Manas” eposu temasındagı diplomduk işine 

cetekçilik kılgan (Rahmi, 1935). Uşundan ulam Mehmed Fuad Köprülünün “Manaska” 

kızıguusu zor bolgon desek caňılışpaybız. 

Türkiyada “Manas” eposu boyunça basılgan ilimiy emgekter boyunça makala cazgan 

Ahmed Öğreten bizdin “Kırgızdar cana Kırgızstan tarıhı boyunça Türkiyada basılgan ilimiy 

emgekter (1910-2009)” attuu makalabızga şilteme casap, “Türkiyada “Manas” eposu boyunça 

algaçkı emgek 1910 cılı Stambulda basılgan” degen tuura emes maalımattı bergen (Öğreten, 
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2014). Biz bolso Öğreten şilteme casagan makalabızda, Türkiyada “kırgız” atı menen basılgan 

algaçkı makalanın 1910 cılı basılganın bildirgenbiz (İsakov, 2010: 102). 

1972 cılı Türkiyada “Manas” eposu boyunça cazılgan algaçkı kitep basılıp çıkkan (İnan, 

1972). Bul kitep boyunça özünün pikirin bildirgen Semih Tezcan kiteptin başka türk kalktarının 

epostorunun Türkiyanın bilim berüü ministrligi tarabınan basılışına sebep bolooruna 

tilekteştigin aytıp ötkön (Tezcan, 1974: 363). Bul maalımat Kaliyevanın: “Naskali 1994 cılı 

‘Manas’ eposun nemets tilinen türk tiline kotoruu menen, algaçkılardan bolup kırgız eposun 

türk eline taanıtuunu baştagan” (2014) degen sözün tögüngö çıgarat. Albette Naskalinin 

“Manas” eposunun Türkiyada taanılışına siňirgen emgeginin zor ekendigin da bul cerde belgiley 

ketkenibiz oň. Demek “Manas” eposu boyunça İnan dayardagan kitep, türk kalktarının 

dastandarı boyunça Türkiyada algaçkılardan bolup basılgan emgek bolup eseptelet. 

Oşol ele 1972 cılı entsiklopediyalarda “Manas” eposu boyunça atayın makalalar orun 

ala baştagan (Manas, 1972). “Manas” eposu boyunça kiteptin basılışı Türkiyada epos boyunça 

izildöölördün keňeyişine şart tüzgön. 1979 cılı Dursun Yıldırım “Köketay Hanıng Ertegüsi” 

attuu dotsenttik ilimiy işin caktagan. Belgiley ketçü nerse, bul ilimiy emgek Türkiyada “Manas” 

eposu boyunça caktalgan calgız dotsenttik iş bolup eseptelet. 

Şekür Turan 1982 cıldın 8-18 noyabrında Van oblusuna caygaşkan Pamirdik 

kırgızdardın “Manas” eposu boyunça variantın cazıp alıp, Türkiya’nın madaniyat cana turizm 

ministrliginin arhivine tapşırgan (Demir, 2003: 60). 

Türkiya’da 1985 cıldan kiyin “Manas” eposu boyunça izildöölör bayma-bay carıyalana 

baştagan. Mehmed Kaplan, Mehmed İsa Aral, Hayrettin İvgin sıyaktuu ilimpozdor oşol cıldarı 

“Manas” eposu boyunça öz makalaların carıyalaşkan. 

1990 cılı Soyuz kıyrap Türkiya menen Kırgızstandın ortosunda tüzdön-tüz mamile 

tüzülgöndön kiyin Türkiyada “Manas” eposu boyunça basılgan ilimiy emgekterdin sanı da 

ayabay köböygön. 1995 cılı belgilengen “Manas” eposunun 1000 cıldık maarakesin Türkiya 

kızuu mayramdap köptögön ilimiy iş-çaralardı ötkörgön. Bul maarakenin şarapatı menen 

Türkiyada azırkı küngö çeyin “Manas” eposu boyunça emgekтер basılıp catat. Buga çeyin 

tagıraak aytkanda 2007 cılı Acara Düyşembiyeva neweurasia.net saytında “Kırgızstan köz 

karandısızdıktı algandan kiyin “Manas” eposununTürkiyada izildenişi” attuu makala carıyalap, 2007-

cılga çeyin Türkiyada “Manas” eposu boyunça kaysı ilimpozdun kanday izildöölör cürgüzgöndügü tuuraluu 

kıskaça maalımat berip ötkön. Tilekke karşı atı atalgan sayttagı makalada koldonulgan bulaktar körsötülgön 

emes. 
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Türkiyada“Manas” eposu boyunça basılgan emgekterdin bibliografiyasın beş bölümgö 

ayırıp berdik. Birinçi bölümdö Türkiyada epos boyunça basılgan kitepterdin tizmesi berildi. 

1972 cıldan 2013 cılga çeyin Türkiyada 43 kitep basılıp çıkkan. Bulardın arasında ekinçi, 

üçünçü basılıştarı carık körgön kitepter dagı bar. Kitepterdin 95 payızı türkçö carıyalangan. 

Epostun kırgızça tekstterin bul kitepterden uçuratuuga bolot. Kitepterdin arasında bir daana 

anglis tilinde basılgan “Manas” kitebi da bar (Gül, 1997). 

Bibliografiyanın ekinçi bölümündö kitep içinde makala ce bölüm katarı cazılgan 

emgekter orun aldı. Fuad Köprülü, Bahaeddin Ögel sıyaktuu taanımal ilimpozdordun 

kitepterindegi “Manas” eposu boyunça cazılgan bölümdör uşul cerde berildi. “Manas” eposunun 

1000 cıldık maarakesinin şarapatı menen dayardalgan kitepterdegi makalalardı da uşul bölümdö 

berdik. 

Türkiyada “Manas” eposu boyunça korgolgon ilimiy emgekтер (diplomduk iş, 

magistrdik, doktorduk cana dotsenttik dissertatsiyalar) bibliografiyanın üçünçü bölümündö 

berildi. 1934-cıldan 2014-cılga çeyin Türkiyada “Manas” eposu boyunça 24 ilimiy iş korgolgon. 

Albette bular bizdin körüp taktay algandarıbız gana. Epos boyunça cazılgan diplomduk işterdin 

sanı alda kança köp boluşu toluk ıktımal. “Manas” eposu boyunça Türkiyada 1 dotsenttik, 4 

doktorduk (PhD), 15 magistrdik dissertatsiya cana 4 diplomduk iş korgolgon. Bul 24 ilimiy 

emgektin Türkiyanın 12 şaarında caygaşkan 15 universitetinde korgolgonu “Manas” eposunun 

Türkiyadagı izildeniş deňgeelin körsötkön bir başka körsötküç desek bolçuday. 

Bibliografiyanın törtünçü bölümündö Türkiyada epos boyunça basılgan makalalardın 

özdük maalımattarı berildi. Türkiyada 80 cıl içinde “Manas” eposu boyunça 299 makalanın 

carıyalanganına kübö bolduk. Bulardın arasında eki başka cerde carıyalangan makalalar da bar. 

Anday makalalardı atayın şiltemede körsöttük. Kıskası, bul makalalardı “Manas” eposun ar kıl 

caattan açıp körsötkön emgekter desek bolot. 

Bibliografiyanın akırkı beşinçi bölümündö “Manas” eposu boyunça Türkiyanın ar kıl 

şaarlarında ötkörülgön simpoziyumdarda casalgan birok aligiçe basılbagan dokladdardın tizmesi 

körsötüldü. 1995-2002-cıldar aralıgında okulgan bul 12 doklad keleçekte “Manas” eposu 

boyunça izildöö cürgüzö turgandardın keregine carap kalaar degen maksatta bibliografiyaga 

tirkeldi. 

“Manas” boyunça Türkiyada basılgan emgekterdin bibliografiyasınan epos boyunça 

Naciye Yıldızdın 26, Abdulkadir İnandın 13, Hayrettin İvgindin 9, Gülzura Cumakunovanın 8, 

Emine Gürsoy Naskali, Tuncer Gülensoy cana Artur Hattonun 6, Fikret Türkmen cana Mehmet 
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Yılmazdın beşten ilimiy emgek cazıp carıyalaşıp kesipteşterinen özgöçölönüşköndüktörün körö 

alabız. 

“Manas” eposu Türkiyada mıktı bilingen, köptögön izildöölör cürgüzülgön, calpı türk 

kalktarının ortok eposu katarı maalım. Uşundan ulam Türkiyada epos boyunça izildöölör 

mından arı da üzülböstön ulana bermekçi desek caňılışpaybız. 
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Korutundu: 

İlimpozdor üçün “Manas” eposunun tügönbös bulak ekendigi epos boyunça Türkiyada 

jazılıp çıkkan emgekterden açık körünüp turat. “Manas” eposu boyunça Türkiyada jazılgan 

algaçkı ilimiy emgerter 1934 cılı jarıyalangan. 1934 cıldan 2014-cılga çeyinki 80 cıl aralıgında 

Türkiyada epos boyunça 360tan aşuun emgek basılgan. 360tan aşuun dep tak san 

berbegenibizdin sebebi “Manas” eposuna tiyeşelüü biz körbögön başka cazuular da boluşu toluk 

ıktımal. 

Türkiyada “Manas” eposu boyunça basılgan emgekterdin köpçülüğü makalalar bolup 

sanalat. Türkiyada 80 cıl aralıgında 299 makala basılgan. Mından sırtkarı biz taktagan boyunça, 

“Manas” eposu cönündö Türkiyada 43 kitep carıyalangan; calpısınan 20 magistrdik, doktorduk 

cana dotsenttik (PhD) dissertatsiya korgolgon. 

“Manas” eposu boyunça Türkiyada basılgan emgekterin bibliografiyaları “Manas” 

eposuna baylanıştuu kaysıl temalardın köp izildelgenin körsötüp turat. Türkiyada epostogu til, 

tarıh, din maseleleri, manasçılar cana Korkut Ata-Manas degen temalardın ar biri boyunça 

ondon aşuun emgek jazılgan. “Manas” eposundagı ayal zatı, adabiyat cana sancıra temalarının 

ar biri boyunça 5-10 çaktı makala basılgan. 
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